-

RS> puals

Ay



WML,

\\.?F" /,
SR g oyl

UY-BPYPAYA nlea (TI-AATref s dain b
‘mail 1 sepehrandish83@vahoo.co

Olygm 0o i
Bassnett, Susan
e 5l oo e (T g [ 5 Vs oy olyie
A Bl et ol S
e YO U Silasls
4

978-600-5031-56-0 * L\ Sl
l:_.’l : ] 2 J.pn.'.-:s-a’_’

Translation, 2014.: Lol plye AL
s
rJ_'):J = \YF (;‘._.‘.A'IS 3] GJJJ."'-L..A'LL‘-
PNY¥\/u ¥ 0SS (g 035
AleY e s S e
YAY40VO b S ol

L 2

s Ol g 0 3

YR jualS o> e
\raf — J,] :L'Jle- I:-_l};

‘_J.:q‘.\.i] Py prad) )U‘.:Jl

aui e e 3l

QVA=Te =00 TA=0T-0 2SOl

AT TR

VoY sl SO wenl e 4o sS e S50 OLLE (gl (R Olaa 10l 6
S4AYOYEAV e (VN0REAY s il



o.‘oxd.’..m'_,:'-é_,:'—u}'xJLJJJU.-(-A‘Q‘J‘JEMhdﬁb;u—&:;d|)34§6§bj)b
SIE 5 s e e bl by 3lail Yo 4 Kos Sy
alg._:'l? F g,n,- K] P-Q-OUL«T ol - J..aL-»- g_JL'S 'L'l’-{_?' LS';-’J".’U-U C-;q-.h’l

.Wl:_- k) CJ[;{Jl )= M’.'):l' dﬂﬁj)l

b lasly w0387 dlin by dan 5 (gama )6 ctam 5 655 35 a5 ot 014
osliial Gl glazi b wlh 4 w5 1 ol - js T s & LS o dxllan
ety pe 5 Zd i Jl- 3 Slag 5T 3 ) g 50 S SN Dlidng (g Dy

ad flgdl Lide glaila

el Al 9 3l 4:§L‘ bt laacl; y3des 5 Claal do 7 S 4
3 02 glge Slalllae ¢ ool Siladllas 55 b 5 OIUAD g OL s Bl (ol S

2 635 GotS (g5l &ty Bl Ak Sl skl Catad O g

zas 3l pl i og FallS 1 5t St 0 S iz dam 5 U dal
LT laiKn 5 ol NI Ss 7 G G(Y Y e i) e olelllas
Ao S Qi b ety (otar 5y (1449) ®ostt 0y (g, K0n
S S o Sl ol 3 303 S s 5 iliee SAOLS S .(\‘\‘\‘t)v‘_g:xj

ol 0313 alonil a5 Ctlites (Glaaia U dlaf ) 55 (65U

1. Susan Bassnett

2. Translation Studies

3. Reflections on Translation
4. Constructing Cultures

5. Andre Lefevere

6. Post — Colonial Translation
7. Harish Trivedi



Ao (GG IS

SR oSS kS B il 3 ot s
e gazea b SOEST oa s e (6505 5500 61 )1s (g !
4.:|Jl C)Lb..ﬂ' U'-'-l J;{)L{;}w 4 J)!Jlf Lv 4.'::;') )b J.-d.'.‘.'hyﬁ ] Lf"'-'-“é.’: LS'NJ ®
..‘)J.u"oua
.ﬁfﬁ‘)‘f&)é.&élﬁ?ﬁQq:_—ﬁd)'l‘,;;h}-lbdg_o_.
.},ﬁauno.‘»bt_;lal::‘)'ﬁh))ﬁjn:}gdoqucm1al.
i Ol (Clan Clas DU 4 ot BB IS S S 4o paren )3

S 48 game ool 45T ey oph 3 g dpior AST e 5t 8 sl

Lishs rihalllan g il 1o e 4 L Sl 63 K055



Y4

AR

¥a

Fo

¥A

&

F¥

41

4

LAT

¥V

.................................................... ez i Challae 3 i a5 laie o td ) dead

......................................................................................... gl b jaai 1Y

...........................................................................

.................................................................................. Golia (63T Q)81 -

........................................................................................ OIS (g 5 P

....................................................................................

................................................................

............................................................................ s barinllyy (g4az i 1 0 Joad
........................................................................ Cipl ol ] Ba g ooy ¥-Y
............................................................... Cilleat o s 5132 (1 Bl pplie Y-¥
........................................................................ U I POCORIE S« FEPER A |
......................................................... A i s Jba il 5 ) plaie 43 eyl FoX
.............................................................................. i g, Alia 4y dax i B-Y

............................................................. A (4 g a0 slAD il 5 FoX

....................................................... dan i Gaob 3 Kia 8 ) g geal el VoY

...................................................................................... (5. 5] Capaaia ¥-F



VAR o s monssons sxavesm asomer v s o s s TS dax iy (5 tentullon puuuad T-Y

L - T (e M) i plid (Jlach F-Y
L 2 SRR sl gt sy kit J o sga BT
O B e e AR ) gladada FY
I — (B85 g 3G VT
LT ————— Ohdss 2 da s e Juad
o — dax 58l s o laggaily g A V-F
L NN G 4y % Y-F
VBT L icomismsts i S R R R e e | fae 3 ypa Y-F
L2 OO SIS pac (sl g Sdes 5 Y-
L 1SRN W oy, LS (i PlS 8-
N A i rrer e e st ae s es s seees e bare s s e ses s s nrares s sne @80 e e o lbatie e ey s4llisa PP
L 4 USRNSSR © a7 ) . oSl oy Aty V¥
L D . & e i ol iad ALY
U S SRRSO . © <10 SR A il Tanh
L T T T T In, |y et fadic Tag o il da U Slas jia V-2
), T ORdd hag |y 6 B s YR
T . T, T Cha bl b il Y20
B . dan ji g i) Fe0
L LSRN, .. NS o elliia g oty 822
LICE S, .. . GO g g P8
LA - T . S e smas dAan i e gt et (g4 ) 1adis Joad
Y3 oorreeeseear ettt es e s st s s s aa st en e e b st s s ra e e 33 280 gy 4y V-7
T e et et e ettt ane e e et e et e eeeeeeenenbesnsens p i Sl ghan i V-7
Y e eeittteerreteeeernrerereneseesesesescasses 2eermne e s ssmeanasneasenanenn e Jhal gdas 5 Y-F
R e g e F-F
L I S G - g s gdan 5 O-F
. & T LY - o R e T
i e e R TR T SR A A 4an i gerid V-7

NP s s oo s ST S SR S S A A dax i 0 sl ) pa i Juad



YfvY
Yof
YoA
Y¥e
Yvy
IVE
YAY

Y44

........................................................................ Ciad g i3 gle g Ja F-

............................................................................... 3 B o S daa i 0-

.......................................................................................................
............................................................................................................

............................................................................................................

Y

Y



oF15k0 p3d gui LS
a5 SN T 55 8 el Ul oS 4o game Juls Wdks ootimt 2,1
b S 28 wdllae 1) gl O Ol B b A pE ool Sl Sbl e gals
w0 gamn cp) 250 5 Coa Silesls Fo ol gadlan 53 02 35 5T Glacas
Jo 5 45 ol (61 € 3y laa s el 5 Sy s Olis i 5 (06T kS

Al L\Ql?)"b tJ'-'-‘ J;A:A L;l.hé_,ul{ ‘shd..:..:.: Ja.ma et g add salazl lAL)T Bl J...al:-

slab ‘..:A'L&.-l!dszjaoTJ: S Sl g 4 o3l Oladlan gady G Condy

ol Jols SR sl alin Gl S S ) sy Gl il 22y )
ool 6 5 0 0SS ot BT 51 ol JET 0T 53 487 laggtis) o iukizees 5,1 4n
& Glae PELL TR W PRI 9 ‘-d.f_n_,.o O govas (_g;o:J:...f $loaja- 53 D!
b ot S b BLHL daly 3 5 g g Sladyd 5 tdimn G gline glacSin

gt sl Slallhee 2L s Kon b glacy 5 s



ity ol 3 w05 ol il (Rt g Uy ) ol gy B ey WS

oS pl 35 5 4o ge ut-; tas g Oy wolian 5 yhon poiia &5 S s Sl Gl
opl BS 5l dor ja 55 LBl wdls 555, Sl N R T
t i Yo 487 gl s 51 5 T o 48 s n S)1 (218)18 5 Sl 45 gaes
b s i ol ) gk e gamie (lpbe el (Gl Gy 0 e
i 0T 53 S Glagiie wib o GAS 5 bek) G R B
St |y g i 5o Aladls gy 02 s p i 4 Gl
ol 93 1) ot o S sle oKl )13 28 b el e 3 S
3 2Bdle eomen 3 ($5a el slaaile; ol Go iy s o p LS 20 yomna

I I e PR



- " &
> g% LS i
G PP e o plonil OLY LdS” GIBT 05 510 L0 Cudi W glaty das 5
(el 33 b OGS b 0l S5 ophey ol b i £ i 1oyl aan
S 4 B 5 Sl 5 NS 05 o 20k 3 Bl e 7 dapllas )

23515 4alsl Slioman aas 5L abet; 5o

J:A_;q-joJl.:diing:)k:.-H% G4 33 e 5 Solalllae gazd; Ol 418 oy, L

G A sl Bl ke o 5 038 515 B0 Oltetils &5 S e
‘_,-_7_.,.?__.»1_;.&_;)leﬁ,‘p,gTJnﬂ.xacpu)&u.l;J;t,UJ;aL.,,):
S4HE 45 201y papie 4 0 3gie Shaz 5 AalS 4 ST (Glamr 5 (S Ju H dan
L;IJ_:aIJ,a.L_p‘_j.&:_..ﬁ‘_g.sJuwat&al.gjjl1)a,_:-‘-ﬁ....-d...:_-_;u.:.:l.ullla.-u‘.‘l.dl]z-
23 (il G i o 85 g bl 53 Dl gen da 5 4 S LE0L L8 Sl Ky,

= & - F= - - - .
u_—:-u!)o-l_uﬂojf_.SJL:_..“_;hJ_,_:-A_q-);JJIJ&)J@LJ%G»JHQ_ﬂ



4_5&_,}_:-4.4;—)?4.4,_;:1;5:31L;L.au:rih.aTdLg:q).uTQ\:adaQ;xdla)ti
35 6 5 S5

sy 3 OT 5o g adls der 7 Calhes Blos 4 S (gl S e S

(6 e (Gom 315 Ll WS ol 55 38 g0 4 K s (5055 0l 4 (S gl

Lams 5 gt ponlin OT 51 Jush 2 93 (o t0uk 4} e 57 SIS 5 a5 )

g op g_s"""J_;! EIrie L;;Ji b 5 olalllas jo oo

jJuﬂ#éudbjldﬁ&ﬂ:&-ﬂ‘&JQSMJ@#@&J}F&‘;&‘;S

S Gyfs sy S ol 3 g3b5 O 5l 5 ealis calies mbie SROsST JS JE
S WOT 1 juaiben dinr Gl 57 G Cot 5L cpleh iy 51205 57 bt or e
alazs Gy sl 53 WA Dls g sl L Sl 2 LSS P aks UBLEE T
Gt il S ge ol e A oty 1Sl S 3l e 255
b)a@\o@;jajﬁ):;_,cﬁla:”'fdbqﬂat;,’a.but_gl.aJ.ajJ:lJLg:l{.j

LS a5 bty ol s Cela

sy Sl gl S8 S S dg:;-;.l.a;}nu,-lfjl ol B 5l
‘_;d.'.‘..-‘a'ua‘r:huﬁj‘:ﬁt.‘.f).ﬁC.‘q-)ﬁjyéw)o)xuwjuopjkqu-j&w&ﬁ

ALl g
9 S>> }ﬂ.nlf

‘_\f sbs ol



oo ST
c'cl,\:,;d,ii;;;L.,',.tfa_..iu,.,a.cﬂu.,,;du,ﬁ;ob,ars:,;mﬁo;
b b 53 ey Qo G b 4 10T sl &7 (g 5 A Sl slaoludl ol
S e g LISl (K bt 4 S ol S S s e b o
3 Wb (oShatdl T, 5 2 s slallaige JUs o ;{ia Tt s S g 0l yT
LoSe K03 043 4aah 4 5 G jiln Sakija D3 D131 bl 4 i Ks
B3 SO L 5 eals ) 0lis 5 0L (g po 5,803 sa0Ke & By (3131 i
o kS e 95 (1 ) 9 B or Aol gm ol Slapllis o Kia i slacs g S
A sl 1) 4ar 5 4 S 4 L or ) gmn BT 2 b BT )40 4
sy 4 p) ol (Rily 1y sl g0 28 O g leatilly s i UL

1. Homi Bhabha



AL

Comd g &5 53 3030 51 (5305 sl alias 0T 53 487 Wlspr ghpotr Hallip (sLd
s Maa gt daeslil y Wedbasls o Lails Wab ol 43 5 005 S b
o 53 53y 4 s der i it OVSF L) 5,8 0 Soppe S T it b
7 S9SN Satby gy S 5 Ll BOL) o STy 4 O
Ll g e BEn 3 Gy DL ST AL B Golte ol B sl 0l s,
Lis 332 0T 43 45 (5 e sl 5L (6580 JUH 4 (55 008lS g 4 5 (5 s o
i O1 03 8 (pae ) 3y aa) 605 Sy Gl b dad; s S
3 c&,&: CABS (Sa; t_‘;;f-:-’ ol (Fleded (sdilis bobe &8 340 Sy gledul
4 S ST AT U el S sl s Gl Al S et e o
o (S 3y 6555 w0 3 8 5t s J 5 ABL €210 oy Son 3 (sla sl
g
23 anlllan g b gn by Jrd dazr 7 i o s ol ¢ Sler soiy, ol 5 52
el VY cams Syl G a8 Sl g o Sl el e g pdis
Sl ohs o il Ol 03 (6305 Jhows Slan!l ez i Slallles pU L gt Slidow
95 3 Bipki e by T LSS O i 4 L o5 (oLl el
alaly 53 AET 2 @Il 1 g 03l LA i ol 348 gr o G5 ST
L § oy ol 55 By og dle de T 43 3 g2 g SIS L
1A S el 4 LS ST ple sUis 53y Eop ke 5 el
Ji= s Lg_,i:: WLV T S S-SR I (VL .Lf;;-u 25wk SWOL) e 5
ily a7 45 Al o S0l Sl fgdpe ol OS5 amE 3 cdinen 055 w5
Olads (G ) plle & a5 565 Olgmr oli e 03 (S0l G103 53 Tl Jul

Lln@..:..;lb r) LasdSitils J= U‘A"}t‘ § A ):'h GJ‘SJ""‘“} Syl 4 Lglw-;

1. in - betweenness

2. the known

3. the other

4. epistemological i =t g g abia g clale malis el



YV e

Ol le el b a3bt o3 51 Madl (SO by (oo o i St o 25 0T
dppie FULS 5 (50 15 53 0lem 0 5 45T 00 53 3950 pltozid 4y Sy y o
S (S SAIE G b 5l ae 5 i Dl oM b 4 s S 4
crl her 5 OB Dp g 03 5 500 s pete (B E S s 50 Ll 03 puf

W o a3 a5 s 4 S b € 513 ol 3l e s s uslis

.J.;.:T‘,BJALZ@jSC.u!Cﬁqu-;l{dqb)auala&:«xbua&.idﬁa\fQ:
[OL5] & aamr 3 lalllan #5laal 53) 0L &S 3 40T o 0T 3 g oo L5 Ja
(03] 40 5,50 065 & S za g Ohgion | ol sttt Bt pein e
Sl SlaeBin i (Ut wuT 3 plonil 4 oSS (gl 3,8 i (Bl pptn ot
Ly g 1 0L 93 T 63,3 s pi Sl Bles Wil 32 g o35 b3
@1‘..,;,@6_54;1354.._-,.;6)}..; LS B IG i L6 laas 5 ol 3l
IS EE N NE PR FATCSE N Y B PRI S
3 o) Glhd S a8 T deslolfaa il 0L ga NI cmils s L
.M:drulﬁﬂﬁﬂﬁaafwlIJL;L»JK.UIJ:dJ_:.L,:\::.bu;Qjo_,Q.-

oo O (B gl it SIS apte gt Gl 8 KE 0sy elal

) JUEH T 5 O hms 4 e 5 Aad or 645 0T 53 SBLET am 358 o0 a5
) zp ol DL e (Soomay ,_ghd?«::‘-l‘_j.aj,:},.&m&l{u_,gr&, s
25 o) 3L s Oy 5 s a5 Kos 0 b o S olg i
22 Gt Sy on Sadbrebs 015 b o s o fiodad 5 7 2 ploil 2 (gl lr pn
S Glotyhl 503ty &S5 (sl p ST AT s gy b ) & Sladlrab 655 11, 0L;

db & 5 S j8 645l @206 342y (gloly TohaBo (33 53 el O Tiwe b3 s

L. source
2. target
3. source language
4. target language



dan i fYF

4 (A DLy B gt WO S r 500 ) pde o W03 5 der S ) S
e o sl Al Olen el (i Slaen 5 S S 5 (er
C_.:HS&JQ: b 3 Sl OLg)iJTnJlgjjc.ﬁ.bbﬁcﬁd_ule:pr?}uAf@l
A adle s ad el o)l Ol Gum Silmie 53 4 6,5 Olea AL a2l
Al camS 53 Al a \gg’-ls-;jl! e b 0T 5ead Sl e 5 5l glajliss iy

Wl il (5 e S35 0331 (505 ok 5 0SS 1 Sl (S Gl oS o e

;;I_,;:-l.:{_;wlb)o.ub.l?&;!j)al)‘_lh&g-srh:o}ﬁ:ht‘jb)lag_,dl(_ﬂ
oz ezl bl dlie ol 3 gy ool iy 03 aam 5 (sl gl O el ot
ol el 2B e S s 8 Sl sl N e Yzbo
06 4 (Gdydor DS 53 Ul e oS (51631 g pign Gl Y NAOF ol )
S (al...}'_,.w.J.:;@_,a&lf;i)r@aljll_,l.;é:’-fufj:}ﬁﬁl{cdli_,l..t.ﬁl
W D gy ars gl Ol e I @8 Ol it S oS
“..i;_,%o},;.x,_;,_,.&;,wu:%tg-oi.gu‘;p,,_.(\':r--v‘us;,a,,:)
SH50T 150 & Gl & 3.5 Sl glos i ol oo 1y Ciior ol yon 4 4o 5
Sl 335 Uh N SIS A O Ol o0 Bon bl r s OT pld 1 oS
AUl i 3 L5z Gl 0 0 SN 0T b S

Wy 0T 5 8 oly 80 1) laig g2 B ol 03y ol @ e Saih s Ahan

Sl o prphs S A1 Gk SEW 51y wp 8,50 045 5 65 Sl
a8 55 e goily 345 3 Sl Wi kaz b GaaIS 5 ® 03 550
Jtu ,Jf_.a sl v 03 gae 4 transfere  js (y J.i:a dranslates Y (ga5ly

Pr) ‘);Jl.if‘_;d_‘;.- 4 03,5 4y 5 ghal ol Ji'_i PERC=N JJJJT_/-i.,-’ sl

1. rewriting

2. L. A. Richards

3. ‘Towards a Theory of Translating’
4. Bella Brodzki

5. transposition



Y &f i 2]

L 3353 ettt Ubersetzen T gojty 53 40T il o3y go ol K0 st
Syl p solly 93 40T Wil w3pd b (T K G 0 ol e s 4
o3y U)o 0K D 4y e 00 ST a5 B8 Gl L3S e odalia traduire
plas 52 58 031 G G5 50 K3 Comw b g 398 IS L5 0 0K Jibs
03y 03 6543 Ol 4 adkd 4285 Ol oS 4 7 (S id s 0SS 0T
ol s e 8 iyt b 5 5y S 5 5 4 gloyles K8 Shes LIS
O,,u__-,lt..s,..:.u»at_”;;,iauuq-;tgw,;@,.x,uraj_,mwt&uscdl
a5 8 53 Dy )l 3y Sl s GG U USG das 5 s alas S il e
b3 Shaz 3 Lol ol Catie OT Sl e 5 oS 350 542y (gl Lol (2e 5 (63,
n ol 4 25 536 1) der 7 o OB W U Ll e (A1 § (55T i
sodd axt g LY &S sme] ol e 6 s STOM G 53 487 40T A,
BT w8 G et 8 dza 5ob obi S Wl il e [ aas
A lge 8 JE b 5 o 35 fgd 35 4 STl | (Kplids 5Tl
S dzem (6305 33 o b gy 58 Lpmingmen 4 swilatls WIS 0L L 3 S
Gl o 4z g a5 L RLT B 5 a5 1 (BT LS i s
oo e U LBL 536 51l W a o3 dax 7 diledil gt 331 ol 40T (i€ i
P N I DXL T WP [ES & PRI - cJ Y W NPV DL
Ol 4 g ) phS g il oS Cbls bt 5 St 1408 Jle s oS gl
Al g edns 05 bl 3 55 5 ol i sede OWIT s laz) S A
Sals™" RS gl g e T 566 6K 38 Lae 5 3587 51 8 g (glhnn 5
Ol &8, Dpge s oSl GLT 53 WY DAY 2y S )3 (s nudy) Al aslil

1. placing across

2. leading across

3. Tolstoy

4. Dostoevsky

5. Ludwig Tieck

6. August Wilhelm Schelgel



eeb 4 By i (SIS 53 45 Oliman) 3 0l S il Sha b O
1 et aadTa 3,5 g iy b s i 457 350 VAT Ol 53 5 o i
5,5 sl S 36 OFY NAVE (g s ) el s b eSS 3 g0
i N B it (5935 ood Sph (o5 S 45 350 g7 4 OLIT 0255

il 5 Al ST 0L 53 e ST plad a5

b a8,S Lspe prise ool 0AE B Glp 3L BMGN prth slaole) )

53 An3 g 5 i35 513 g g B ki oo plac 1S o Olas a3 45 adele
G o plait (g3 5 DU iomen 3 i3 (59 SO 4 08 e 5 0T B
b plosl gl 4 Gl o Sher gl SIS, paite L5
Gy Sl M Sl Oler e 4 85 D)o lasail A 5 e
T (e £S5 e ayli;3) «De Optifo Genere Oratorumi il
£5 3 Al @ alS Gaar i m OT 5> AT e S P e e
g el el e S Tai 0 0S50 o0 J6 T ez b s FGE0 P
5yt (SN ok 5 S0 Ahan B g 03,5 40 5 st G e 4 5y S (S0
FRYPRUAN . gr e S ol Lo L3l g5 4 ol S8 JUst 1 pay sk o
INStUto s *olland S a5t (s pled Olen cal 5 ((YY V0¥ g ) (o 5
Nizae Lz S Al hn 1 0T 3Da 5l e SH 05 52 SIC (5 pi5ews e Oratoria
VALE iyl 5 g Dol &S (g Sladide el e Uisaal S Oy g 3
G S e 0 g O 035 a5 oY Ol sl 2 St g aS

Jool 35 5 ol cpl Ol 43 5 o el sl ol [L;)_,:éun]c.{_.'.-oz_;}q{

1. Heinrich Heine

2.:0On the Best Kind of Orator’
3. Cicero

4. word -for- word translation
5. Quintilian

6. The Institute of Oratory

7. immitation



YV aaa e

Sl ot a0 (Lol 0155 5 51 515 68 Bl (Sanr 5 ol bt 30 e
rUé.:(_JL‘AL_v.uJ.'SCJL_I_JJXL;l‘ad...ﬁ_,;‘lf.lﬂ);un w;t_yuﬂtd-ﬁ'c’“"lwd"l
J.s«f.ljil..nq.]a__:j-u.llne_,._...i-Q;cho%ﬁﬁﬁ.&l{mbwda!

il B 3 () gt 5 (S0 4 (Sla g (5,8 K2

5o 3 e P e s h e S ey 4 OUEE S (el 4

44?;6;;,,1,)&1,-1,;_.,14;:.13L,;ux‘sud.x,jtdmu‘.;,j;@gjml
el gagy e S Bl (65 R (el Soad) g 4 ases e e (615l
o b alie 53 daie | Joun 0L ol b dlaly s ST,lebl S Sl Sl 033 5l 5
gl €55 53 G 0L b ettt sy 3 ARl Kos (i s 00 2 L
cgeibniy Olygs (b g Wodn ol il (6 iV ol e 0l wls g a3 € 1
:.JJ:an.g.,Lg;ﬂal_,o:;:;-jJJJ;G.L‘:,-;},QLAJLQQ‘};YOU}!SUJL.?P
o ROL 53 03,8 S g WU S pgn ezt 5 S e 0L izl g s baT

.-Q_Tgéﬁ}bdbfia-j&lftsi’lﬂ.ou;uab

At i 56 S B 0 Billcod a7 o W, S ol

4 (3 b g FY=TFAY Ty 200 1) s (5508 565 g0 a5 wny
Slaz 5 (G sbulielie I & aml (i osls by Jade 4k 4y 2y,
Gz b g4l CUS gl 5 A G g ol plal 1) TSy e
25 Grbaitgy gms il b by byl e 4 Codd (S il
Lol ol San 5 3l or (5 5t ot (6357 o 20 44 457 T pgin 0 g S0 5
25 A S Slea gy 3y st 0T Covapids s & a5 16 548

1. literal translation

2, St Jerome

3. Valgate Bible

4, sense-for-sense translation
5. inaceuracy



dan 5 YA

JBTJ‘SC.—A‘ ‘_'x_l 4.4.?.';)3 JJ’:}A Cﬁm ;’;_)J lel): ol_) d_;‘l‘: 'L.'.J?‘_s"b&":'T

:;xfa_a”_adla.aihu.:{_gw;f,»

gia)ﬂ.ah)&,goa)ﬂm):hmhmém\.«n\)uﬂnﬁu\g){‘.

il crypo a1y pagh BT pord i el M Sad e TR ol
.&ISMF)BQ‘))A’A)UTS\.@\‘L_I—-\:L{M)SOQ\.IOL!)M

).bbuia-‘g)).ga\)sm‘\fe.\)g m‘,iuﬁ.qu\S.s.;au\,.‘a- dgt\fm\.z-w\
ki pe of b aluly 5e MTeg

(va 371 Qugasiy puld)

Af;r_,.‘.uur_,.pa-‘_gwfb'_;\uﬂlw Saar 5 b 4alS B (Gaazr 5 oz ples

s I o gk 05yl g el ey cds o flel a5 sl 0T 5o
Sty b alaly 5 i 315 3 gy g Sl SRS Tl |y (g Olen 3
o e 4 g e sl o e Sl b LSS WS o 3 gekoea 1 gor e (63157
,g_ﬂloaxcjb‘salij)g..:@u,pcjsu‘m‘_',ul_.;o.usif'-qg,;“tg!..al
o U e &S ol ol B e Sl T 53 Sl
YaA: 5 VAV glaand .>_,.Sq ol Jol 2e HL _\SJ...FA..'DIJ’I SHP NPT
;ﬁxt,uaTa;,ﬂ;..qum,t TUats b dad; o il shan Jai (30
Jalss 3FEL5J_,.,=» J3i o (S Sl 03 S lea.» WS AT el g et o= (.“LL:U

(S 5 gl pplas Sub 21y a5 Shay C\,ﬂ (V) PRI P Sy 1 ;,,_u:“u\,_x»

1. Hieronymus
2. equivalence

ouaia Gy y Mo o (S gy ) Lagie Hlos Ly, gazels y Siale e s 5 4 ol gy ez 7 5l igloms 5 pdleat (ol ’
€t g5 B st s gy D el 357y b 00 Bl la Gl Sl nler et 4 Jobi wgz b o
gi_‘t,amyu,\s,_u,mu.a).uumuunhd e i Sy a6 83N Sy S (VAFRITT 180

o i ol Vol 8 AL g5k susaged

3. Eugene Nida
4. ‘formal’ equivalence
5. *dynamic’ equivalence
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1. equivalent effect

2. ‘gloss translation’
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3. Katharina Reiss

4, Hans Vermeer

5. Skopos

6. function

7. faithfulness
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